
Перш ніж слово сказав, Ти вже співав мені,
До мене Ти добрим був завжди!

Перш ніж подих зробив, Ти в мене життя вдихнув,
До мене Ти Добрим був завжди!

Before I spoke a word, You were 
singing over me.

You have been so, so good to me. 
Before I took a breath, You breathed 

Your life in me. 
You have been so, so kind to me.

Bevor ich ein Wort sprach, sangst du 
Lieder über mich. 

Du warst schon immer gut zu mir!
Bevor ich meinen ersten Atemzug tat, 
hast du mir das Leben eingehaucht. 
Du warst schon immer gut zu mir!



О, ця неймовірна, завжди вірна, Бог Твоя любов!
Небо залишає, досягає, доки не знайде!

Не можу купити, ні заслужити, цю любов, що Ти даєш!
О, ця неймовірна, завжди вірна Бог Твоя любов! 

Oh, wie endlos, überwältigend, gewagt 
ist,  wie du liebst. 

Oh, du kämpfst für mich und spürst mich 
auf, lässt neunundneunzig steh‘n. 

Ich weiß genau, dass ich's nicht verdient 
hab,  doch du gibst dich für mich hin. 

Oh, wie endlos, überwältigend, gewagt 
ist,  wie du liebst. 

Oh, the overwhelming, never-ending, 
reckless love of God!

Oh, it chases me down, fights ’til I’m 
found, leaves the ninety-nine.

I couldn’t earn it, and I don’t deserve it. 
Still, You give Yourself away. 



Коли ворогом був за мене молився Ти
До мене Ти добрим був завжди!

Коли не заслужив, за мене віддав усе,
Бо Ти так любив мене завжди!

Ich war noch dein Feind, doch du hast 
gekämpft um mich. Du warst schon 
immer gut zu mir. Ich war mir nichts 
wert, doch du hast bezahlt für mich. 

Du warst schon immer gut zu mir. 

When I was Your foe, still Your love 
fought for me.

You have been so, so good to me. 
When I felt no worth,
You paid it all for me. 

You have been so, so kind to me



О, ця неймовірна, завжди вірна, Бог Твоя любов!
Небо залишає, досягає, доки не знайде!

Не можу купити, ні заслужити, цю любов, що Ти даєш!
О, ця неймовірна, завжди вірна Бог Твоя любов! 

Oh, wie endlos, überwältigend, gewagt 
ist,  wie du liebst. 

Oh, du kämpfst für mich und spürst mich 
auf, lässt neunundneunzig steh‘n. 

Ich weiß genau, dass ich's nicht verdient 
hab,  doch du gibst dich für mich hin. 

Oh, wie endlos, überwältigend, gewagt 
ist,  wie du liebst. 

Oh, the overwhelming, never-ending, 
reckless love of God!

Oh, it chases me down, fights ’til I’m 
found, leaves the ninety-nine.

I couldn’t earn it, and I don’t deserve it. 
Still, You give Yourself away. 



Кожну тінь Ти осяєш всі гори здолаєш
Щоб мене досягти!

Всі стіни розіб‘єш, брехню всю розірвеш
Щоб мене досягти!

There's no shadow You won't light 
up, mountain You won't climb up, 

coming after me.
There's no wall You won't kick down, 
no lie You won't tear down, coming 

after me.

Jeden Schatten wirst du erhellen,
alle Berge wirst du überwinden

Um mich zu erreichen!
Alle Mauern wirst du einreißen,

alle Lügen wirst du zerreißen
Um mich zu erreichen!



О, ця неймовірна, завжди вірна, Бог Твоя любов!
Небо залишає, досягає, доки не знайде!

Не можу купити, ні заслужити, цю любов, що Ти даєш!
О, ця неймовірна, завжди вірна Бог Твоя любов! 

Oh, wie endlos, überwältigend, gewagt 
ist,  wie du liebst. 

Oh, du kämpfst für mich und spürst mich 
auf, lässt neunundneunzig steh‘n. 

Ich weiß genau, dass ich's nicht verdient 
hab,  doch du gibst dich für mich hin. 

Oh, wie endlos, überwältigend, gewagt 
ist,  wie du liebst. 

Oh, the overwhelming, never-ending, 
reckless love of God!

Oh, it chases me down, fights ’til I’m 
found, leaves the ninety-nine.

I couldn’t earn it, and I don’t deserve it. 
Still, You give Yourself away. 
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